SLUZBENI GLASNIK

UNSKO-SANSKOG KANTONA

Godina XXVI - Broj 17

Cetvrtak 2. juna 2022. Izdanje na bosanskom

BIHAC jeziku
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Na osnovu c¢lana 156. Poslovnika
Skupstine Unsko - sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko — sanskog kantona“ br.: 9/17 i
11/21), Komisija za Ustavna, zakonodavno -
pravna i pitanja evropskih integracija
Skupstine Unsko - sanskog kantona na 30.
sjednici odrZanoj dana 16. 05. 2022. godine, na
prijedlog Ministarstva pravosuda i uprave
Unsko - sanskog kantona, utvrdila je precisceni
tekst Zakona o prijavljivanju i postupku
provjere podataka o imovini nosioca javnih
funkcija u Unsko - sanskom kantonu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
br.: 7/21 i 1/22) u kojem su naznaceni dani
stupanja na snagu navedenog Zakona i
njegovih izmjena i dopuna:

ZAKON O PRIJAVLJIVANJU I
POSTUPKU PROVJERE PODATAKA O
IMOVINI NOSIOCA JAVNIH
FUNKCIJA U UNSKO - SANSKOM
KANTONU

-preciséeni tekst-

POGLAVLJE 1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim Zakonom utvrduje se obaveza
izabranih 1 imenovanih duZnosnika, nosioca
izvr$nih funkcija, savjetnika, ostalih nosioca
javnih funkcija (u daljem tekstu: nosioci javnih
funkcija), rukovodecih drzavnih sluZzbenika u
organima drzavne sluzbe u Unsko-sanskom
kantonu, da prijave =zateCenu imovinu i
prihode, porijeklo i promjene imovine i
prihoda kao i poklone koje dobiju u toku
obavljanja javne funkcije (u daljem tekstu:
podaci o imovini), na¢in prikupljanja, obrada,
koriStenje, zaStita i cuvanje li¢nih podataka,
sadrzaj prijave, postupak provjere prijavljenih
podataka, kao i1 duznosti i obaveze organa
nadleznih za provodenje 1 nadzor nad
provodenjem ovog Zakona i druga pitanja od
znacaja za provodenje ovog Zakona.

(2) Zakon se odnosi i na vrSioce duznosti svih
funkcija.
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(3) Obaveza iz stava (1) ovog Clana odnosi se 1
na dostavljanje podataka o imovini bliskih
srodnika nosioca javnih funkcija.

Clan 2.
(Principi djelovanja)

(1) Nosioci javnih funkcija u vrSenju javnih
funkcija 1 rukovode¢i drzavni sluzbenici
obavljajuc¢i poslove svog radnog mjesta moraju
postupati zakonito, efikasno, nepristrasno,
casno te se pridrzavati principa odgovornosti,
postenja, savjesnosti, otvorenosti 1
vjerodostojnosti.

(2) U vrSenju javne funkcije nosioci javnih
funkcija i rukovodeé¢i drzavni sluzbenici
obavljaju¢i poslove svog radnog mjesta ne
smiju svoj privatni interes stavljati iznad
javnog interesa, ne smiju u obavljanju svoje
duznosti, odnosno poslova traziti ili prihvatiti
nedopuStenu korist za obavljanje svojih
sluzbenih duznosti.

(3) Nosioci javnih funkcija i rukovodeci
drzavni sluzbenici ne smiju koristiti funkciju
za li¢nu dobit.

(4) Obavljanje svih javnih funkcija bit ¢e
transparentno 1 podlijeze javnoj kontroli, a
posebno pravu gradana da budu upoznati sa
ponaSanjem nosioca javne funkcije 1
rukovodeceg drzavnog sluzbenika.

Clan 3.
(Svrha obrade podataka)

Svrha prijavljivanja i obrade podataka
o imovini iz ¢lana 1. ovog Zakona je vodenje
evidencija li¢cnith podataka 1 provodenja
principa iz ¢lana 2. ovog Zakona.

Clan 4.
(Pojmovi)

Izrazi koristeni u ovom Zakonu imaju slijedece
znacenje:

a) ,izabranim duZnosnicima® smatraju se
zastupnici u Skupstini Unsko - sanskog
Kantona (u daljem tekstu: Skupstina), vije¢nici
u gradskim vije¢ima gradova i opcinskim
vije¢ima opcina na teritoriji Unsko-sanskog
kantona (u daljem tekstu )Kanton);

b) ,,nosiocima izvr$nih funkcija® smatraju se
premijer Kantona i Clanovi Vlade Kantona,
gradonacelnici gradova i1 op¢inski nacelnici
op¢ina na teritoriji Kantona, te direktori i
zamjenici direktora agencija, fondova, zavoda,
javnih preduzeca, javnih ustanova i institucija
¢iji je osniva¢ Kanton, ili grad / op¢ina, ¢lanovi
skup$tina, upravnih 1 nadzornih odbora
direkcija, zavoda, javnih ustanova, javnih
preduzeca i drugih institucija u Kantonu koji su
izabrani i imenovani ili je za njihov izbor ili
imenovanje data saglasnost zakonodavnog
organa Kantona ili gradskih/ op¢inskih vijec¢a
ili Vlade Kantona (u daljem tekstu:Vlada);

C) ,savjetnicima® se smatraju savjetnici
izabranih duznosnika 1 nosilaca izvr$nih
funkcija koji se imenuju po lex specialis
propisima;

d) “ostalim nosiocima javnih funkcija”
smatraju se kantonalni pravobranilac, gradski
/opinski  pravobranilac 1
pravobranioca;

zamjenici

e) “rukovode¢im drZzavnim sluzbenicima”
smatraju se sva lica postavljena na radna
mjesta iz Clana 11. stav (1) tacka a) Zakona o
drzavnoj sluzbi u Unsko - sanskom kantonu
(“Sluzbeni glasnik Unsko - sanskog kantona”,
broj: 14/17);

f) ,,institucija“ u smislu stava (1) tacke b) ovog
¢lana je svaki subjekt kojeg je osnovao
Kanton, koji vrsi javna ovlastenja i koji ima
svojstvo pravnog lica;

g) ,,bliskim srodnikom* se smatraju bracni i
vanbracni drug, dijete, majka, otac, usvojilac i
usvojenik nosioca javne funkcije;

h) ,,imovinu“ predstavljaju stvari i prava koja
je stekao nosilac javne funkcije ili drugo lice iz
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¢lana 1. ovog Zakona, a obuhvata sve stvari 1
prava, a ukljucujuéi nekretnine i pokretnine,
potrazivanja, poslovne udjele, vrijednosne
papire, novac, umjetnine, plemenite metale i
drago kamenje u njegovom vlasniStvu ili
vlasnis$tvu njegovog bliskog srodnika;

1) ,,poslovni udjel” u smislu stava (1) tacke f)
ovog Clana je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasnicku strukturu preduzeca;

J) ,,poklon“ u smislu ovog Zakona smatra se
li¢na korist u vezi sa vrSenjem javne duznosti,
a podrazumijeva: stvari, prava, usluge bez
naknade, te neku drugu li¢nu korist datu ili
obecanu nosiocu javne funkcije ili drugom licu
iz ¢lana 1. ovog Zakona. Pokloni primljeni od
bliskog srodnika, kao i pokloni ¢ija vrijednost
ne prelazi 200,00 KM nisu obuhvacéeni ovim
Zakonom;

k) ,,protokolarnim poklonom“ smatra se
poklon predstavnika stranih zemalja i
medunarodnih organizacija prilikom
sluZbenih posjeta;

I) ,,obavljanjem javne funkcije” smatraju se
poslovi koje obavljaju lica iz tacke a) do d)
ovog Clana;

m) ,,nosiocima javnih funkcija“ u smislu ovog
zakona smatraju se lica iz tacke a) do d) ovog
Clana.

POGLAVLJE II.

NADLEZNOST, OBAVEZE 1 NADZOR
NAD PROVODENJEM ZAKONA

Clan 5.
(NadlezZni organ za provodenje
ovog zakona)

(1) Ured za borbu protiv korupcije Vlade
Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu:
Ured) nadlezan je za provodenje ovog Zakona.

(2) Ured ima status samostalne struc¢ne sluzbe
Vlade Unsko-sanskog kantona.

(3) Lice koje rukovodi Uredom pored opcih
mora ispunjavati i sljedece posebne uvjete i
to:

-diploma visokog obrazovanja VIl stepena
pravne struke ili diploma prvog (240 ECTS),
drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja pravne struke;

-najmanje 7 (sedam) godina radnog iskustva u
struci,

-polozen pravosudni ispit,

-poloZzen ispit za rukovodec¢e drzavne
sluzbenike izdat od Agencije za drzavnu
sluzbu F BiH.

Clan 6.
(Kontrolor podataka o imovini)

(1) Ured je nadlezan i ovlasten za prikupljanje,
provjeru i obradu podataka o imovini nosioca
javnih funkcija 1 rukovodeéih drzavnih
sluzbenika, uspostavljanje i vodenje Registra
podataka o imovini (u daljem tekstu: Registar),
kao 1 pokretanje prekrSajnog postupka i
dostavlja nadleznom
TuzilaStvu zbog povreda odredaba ovog
Zakona.

krivicnu  prijavu

(2) Radi obrade podataka o imovini, Ured vrsi:
a) prijem prijava podataka o imovini;

b) unosenje i azuriranje podataka o imovini u
Registru;

c) kontrolu podataka o imovini i porijeklo,
vrsti prihoda kojima je imovina kupljena;

d) ¢uvanje li¢nih podataka o imovini na period
od pet godina nakon zavrSetka funkcije,
odnosno postavljenja, rasporeda na drugo
radno mjesto ili prestanka radnog odnosa;

e) unistavanje podataka nakon isteka roka od
pet godina od vremena zavrSetka funkcije;

f) evidentiranje i kontrolu poklona;

g) donosenje odluka.
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(3) Ured vodi Registar, kao zbirku li¢nih
podataka o imovini i vodi se rucno ili
sredstvima za automatsku obradu podataka, u
skladu s propisima o opstoj i tehnickoj zastiti
licnih podataka. Registar se vodi u svrhu
kontrole imovine nosioca javnih funkcija i
rukovodec¢ih drzavnih sluzbenika, kako bi se
uspostavila transparentnost i odgovornost u
vrSenju javnih funkcija, sprijeio sukob
interesa i moguénost koruptivnog djelovanja.

(4) Pored Registra iz stava (3) ovog ¢lana, vodi
se 1 dosje za svakog nosioca li¢nih podataka o
imovini, koji sadrzi prilozenu dokumentaciju
nosioca licnih podataka, koji se Cuvaju i
unistavaju ili vra¢aju nosiocu javnih funkcija i
rukovode¢em drzavnom sluzbeniku u roku
propisanom tackom d) stava (2) ovog €lana.

Clan 7.
(Nadzor)

(1) Skupstina prati rad Ureda, razmatra i usvaja
informaciju Ureda te druga pitanja oko
provodenja ovog Zakona.

(2) Za pracenje provedbe ovog Zakona,
Skupstina moze zatraziti posebnu informaciju
o aktivnostima iz nadleznosti Ureda.

(3) Ured podnosi izvjestaj o radu Vladi
Kantona, a informaciju o radu SkupStini
Kantona, najmanje  jednom  godiSnje.
Informacije 1 izvjeStaje Ured objavljuje na
SV0joj web stranici.

(4) Informacija Ureda sadrzi statisticki
obradene li¢ne podatke o imovini i to:

a) ukupnu vrijednost imovine i imovinskih
prava nosioca javnih funkcija, rukovodecih
drzavnih sluzbenika ili drugog lica iz Clana 1.
ovog Zakona, odvojeno prema nivoima vlasti;

b) uvecanu vrijednost imovine koja je nastala
u izvjeStajnom periodu na imovini iz tacke a)
ovog stava;

c) vrijednost evidentiranin poklona u
izvjeStajnom periodu.

(5) Pored podataka iz stava (4) ovog Clana,
informacija sadrzi:

- pojedinacne slucajeve nezakonitog povecanja
imovine, odbijanja  dostavljanja ili
dostavljanja netacnih li¢nih podataka, u
slu¢aju da iste utvrde nadlezni organi u
izvjeStajnom periodu; izreCene prekrSajne
kazne, podnesene  prijave nadleznom

tuzilastvu.

POGLAVLJE IlI.
IMOVINE

PRIJAVLIIVANJE

Clan 8.
(Imovina za prijavu)

(1) Prijava  sadrzi detaljne informacije o
imovini i prihodima, kao $to su:

a) pravo vlasni$tva na nepokretnim stvarima u
zemlji i inostranstvu;

b) pravo vlasnistva na pokretnim stvarima koje
podlijezu registraciji kod nadleznih organa u
zemlji i inostranstvu;

C) pravo vlasnistva na pokretnim stvarima u
vrijednosti ve¢oj od 5.000 KM u zemlji 1
inostranstvu;

d) dionice, akcije i obveznice i udjeli u
pravnim licima i drugi vrijednosni papiri u
zemlji 1 inostranstvu, sa minimalnim
postotkom od 1% 1 viSe;

e) depoziti, dividende i kamate u bankama i
drugim finansijskim organizacijama, u zemlji i
inostranstvu;

f) prava po osnovu autorskih, patentnih i
sliénih prava intelektualne svojine u zemlji 1
inostranstvu;

g) finansijske obaveze prema fizickim i
pravnim licima u zemlji i inostranstvu u iznosu
viSem od 5.000 KM, i

h) izvor i visinu godi$njih novcanih prihoda u
zemlji i inostranstvu.
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(2) U prijavi prihoda i finansijskih obaveza,
nosilac javne funkcije ili drugog lica iz ¢lana 1.
ovog Zakona, navodi iznos, vrstu izvora
svakog prihoda, iznos i vrstu finansijskih
obaveza.

(3) Kada je imovina bliskih srodnika odvojena,
prijavljivanje se obavlja posebno za svakog
¢lana sa registrovanom imovinom na njegovo
ime 1 prilaze se prijavi lica koje ima obavezu
za prijavljivanje.

Clan 9.
(Prijavljivanje imovine prilikom
preuzimanja duZnosti)

Lica iz ¢lana 1. ovog Zakona su obavezna da
prijave imovinu iz ¢lana 8. ovog Zakona, u
roku od 30 dana od dana preuzimanja javne
funkcije, odnosno postavljenja na radna mjesta
iz ¢lana 11. stav (1) tacka a) Zakona o drzavnoj
sluzbi u Unsko-sanskom kantonu.

Clan 10.
(Godisnje prijavljivanje imovine)

GodiSnje prijavljivanje imovine iz €lana 8.
ovog Zakona obavezno se vr$i tokom vremena
obavljanja funkcije, mandata ili rada na
radnom mjestu rukovodeceg drzavnog
sluZzbenika u periodu od 1. do 31. januara svake
kalendarske godine za proSlu godinu.

Clan 11.
(Prijavljivanje imovine poslije zavrSetka
duZznosti, mandata ili razrjeSenja)

(1) Nosilac javne funkcije odnosno
rukovode¢i drzavni sluzbenik i druga lica iz
¢lana 1. ovog Zakona su obavezna da podnesu
prijavu imovine iz ¢lana 8. ovog Zakona,
najkasnije 30 dana nakon zavrSetka javne
funkcije, po bilo kom osnovu, postavljenja na
drugo radno mjesto ili prestanka radnog
odnosa.

(2) Pored obaveze iz stava (1) ovog clana,
nosilac javne funkcije 1 rukovodeéi drzavni
sluzbenik duzan je dati izjavu da nisu
pokrenute nikakve aktivnosti sticanja imovine
iz ¢lana 8. ovog Zakona, po zavrsetku javne
funkcije, mandata po bilo kojem oshovu,
odnosno postavljenja na drugo radno mjesto
ili prestanka radnog odnosa.

Clan 11a.
(Prijavljivanje na zahtjev Ureda)

(1) Ured u svako vrijeme moze da trazi od
nosioca javnih funkcija i rukovodecih drzavnih
sluzbenika da dostave informaciju o imovini iz
¢lana 8. ovog Zakona.

(2) Nosilac javne funkcije je obavezan da
dostavi trazenu informaciju o imovini iz ¢lana
8. ovog Zakona u roku od 30 dana od
dostavljanja zahtjeva Ureda.

(3) Ukoliko nosilac javne funkcije ne dostavi
traZzenu informaciju o imovini u roku od 30
dana od dostavljanja zahtjeva Ureda, Ured ¢e
odrediti dodatni rok od 30 dana za dostavljanje
trazene informacije.

Clan 12.
(Pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje
i blokiranje podataka)

Nosilac javne funkcije i rukovode¢i drzavni
sluzbenik ima pravo uvida u svoje li¢ne
podatke o imovini koji se vode u Registru i
pravo da zahtijeva da se njegovi li¢ni podaci o
imovini, za koje se utvrdi da su netacni ili da
su pogresno navedeni ili obradeni na drugi
nacin koji je suprotan Zakonu 1 pravilima koji
se odnose na obradu podataka, isprave, izbrisu
ili blokiraju.

Clan 13.
(Evidentiranje poklona)

(1) Poklonom u smislu ovog Zakona smatra se
licna korist u vezi sa vrSenjem javne duZnosti,
odnosno obavljanjem poslova svog radnog
mjesta, a podrazumijeva: stvari, prava, usluge
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bez naknade, te neku drugu li¢nu korist datu ili
obecanu nosiocu javne funkcije.

(2) Poklon u vrijednosti do 200,00 KM nosioci
javne funkcije, odnosno rukovodeci drzavni
sluzbenik mogu zadrzati i ne trebaju ga
prijaviti.

(3) Poklonom u smislu stava (1) ovog ¢lana
smatra se 1 viSe poklona poklonjenih od istog
lica u periodu od jedne godine.

(4) Poklone iznad vrijednosti iz stava (2) ovog
Clana nosioci javne funkcije 1 rukovodeéi
drzavni sluzbenik ne smiju zadrzati, ve¢ su ih
obavezni prijaviti i predati organu vlasti u ¢ije
ime vrSe povjerenu javnu duznost.

(5) Nosilac javne funkcije i rukovodeci drzavni
sluzbenik ne smije primiti novac, ¢ek ili drugi
vrijednosni papir bez obzira na iznos.

(6) U slucaju sumnje o vrijednosti poklona
nosilac javne funkcije 1 rukovodeéi drzavni
sluZzbenik duzan je zatraziti racun od davaoca
poklona.

(7) Vrijednost poklona je njegova trziSna
vrijednost.

(8) Primanje poklona prema stavovima od (1)
do (7) ovog €lana odnosi se 1 na lica koja prime
poklon u korist nosioca javne funkcije i
rukovodeceg drzavnog sluzbenika.

Clan 14.
(Protokolarni pokloni)

(1) Protokolarnim poklonima smatraju se
pokloni darovani od predstavnika stranih
zemalja 1 medunarodnih organizacija prilikom
sluzbenih posjeta.

(2) Odmah po prijemu, ili nakon povratka u
zemlju, nosilac javne funkcije 1 rukovodeci
drzavni sluzbenik koji je primio protokolarni
poklon mora da obavijesti organ ili instituciju
u kojoj vrsi javnu funkciju.

(3) Protokolarni pokloni postaju vlasni$tvo
organa ili institucije u kojoj nosilac javne
funkcije obavlja duznost.

(4) Protokolarni pokloni i to: drzavni simboli,
medalje i protokolarne oznake mogu se
upotrijebiti  tokom obavljanja  sluzbene
duZznosti.

Clan 15.
(Registracija poklona)

(1) Svi primljeni pokloni i njihova
odgovarajuca vrijednost, kao i imena lica koja
su dala i primila poklon, obavezno se unose u
Registar iz ¢lana 6. stav (3) ovog Zakona.

(2) Odredbe ovog Zakona koje se odnose na
proceduru i prijavu imovine kao i rokovi za
prijavu imovine, odnose se i na poklone.

POGLAVLJE [IV. REGISTRACIJA |
VODENJE PRIJAVA IMOVINE

Clan 16.
(Sadrzaj prijave)

(1) Obrazac prijave obavezno sadrzi:

a) ime i prezime nosioca javne funkcije,
odnosno rukovodeceg drzavnog sluzbenika,
koji podnosi prijavu i njegovu funkciju,

b) jedinstveni mati¢ni broj, koji se ne
objavljuje javno,

c) naziv organa ili institucije u kojoj je lice
zaposleno/imenovano,  adresu institucije,
datum imenovanja na funkciju,

d) datum predaje prijave,

e) nepokretnu imovinu i njenu vrstu, opéinu,
odnosno grad i drzavu ukoliko se nalazi u
inostranstvu, povrSinu, porijeklo, njenu
nabavnu vrijednost i u ¢ijem je vlasniStvu, da
Ii se radi o suvlasnistvu i u kolikom procentu,
vrstu i izvor sredstava kojima je kupljena ta
imovina,

f) pokretnu imovinu i njenu vrstu, godinu
proizvodnje ili  kupnje, njenu nabavnu
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vrijednost, 1 u ¢ijem je vlasniStvu, potpune
podatke o dionicama u privrednim drustvima
ili nekoj drugoj instituciji, vrijednosnim
papirima, finansijskim obavezama, koje lice
podnosi prijavu ima prema fizi¢kim i pravnim
licima,

g) podatke o uc¢eséu u nadzornim odborima,
upravnim odborima i sli¢no, bez obzira da li se
vrSe uz naknadu ili bez naknade,

h) ukupne godisnje prihode podijeljene s
obzirom na izvor prihoda,

1) li¢nu izjavu kojom se pod punom moralnom,
krivicnom i gradanskom odgovornoscu
potvrduje istinitost podataka u prijavi,

J) licnu izjavu kojom se pod punom moralnom,
krivicnom i gradanskom odgovornoscu
potvrduje da ni jedan dio imovine nije
izostavljen iz prijave,

k) potpis podnosioca prijave.

(2) Nosioci javnih  funkcija prijavljuju
navedene podatke putem web obrasca koji
preuzimaju od Ureda prilikom imenovanja na
funkciju.

(3) Nacin prijavljivanja imovine putem web
obrasca propisuje se odlukom Ureda.

(4) Do uspostavljanja web aplikacije i web
obrasca 1 propisivanja nacina prijavljivanja
imovine, dostavljanje podataka ¢e se wvrsSiti
putem podnoSenja Stampanog i popunjenog
obrasca.

Clan 17.
(Obrazac prijave i obrada podataka)

(1) Obrazac prijave iz ¢lana 16. sastavni je dio
i prilog ovog Zakona.

(2) Svaka obrada li¢nih podataka iz Registra
vrsi se u skladu sa Zakonom o zastiti licnih
podataka Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
glasnik Bosne i Hercegovine®, br.49/06, 76/11
i 89/11-Ispravka).

(3) Ured je duzan najkasnije u roku od 90 dana,
od dana pocetka rada, izraditi obrazac prijave
poklona i korisni¢ko uputstvo za popunjavanje
ovog obrasca i obrasca iz stava (1) ovog ¢lana,
te obrazac i takvo uputstvo objaviti u
Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog kantona i
SV0joj web stranici.

POGLAVLJE V. KONTROLA
PRIJAVLIJENIH PODATAKA

Clan 18.
(Kontrola prijavljivanja)

(1) Ured vrsi kontrolu prijavljivanja imovine
nosioca javne funkcije i rukovodecih drzavnih
sluzbenika, odnosno kontrolu prijavljivanja
poklona nosioca javne funkcije.

(2) Svaka prijava se provjerava u cilju
utvrdivanja  postojanja  ili  nepostojanja
materijalnih greSaka ili pogresno popunjenih
prijava.

(3) Ukoliko se utvrde materijalne greske ili
greske u popunjavanju ili je prijava nepotpuna,
Ured obavjestava podnosioca prijave koji je u
roku od 15 dana od primanja obavjestenja,
obavezan da prijavu ispravi ili dopuni.

(4) U slucaju nesrazmjera izmedu prihoda i
imovine, kao 1 u slu¢aju osnova sumnje u
istinitost podataka i zakonitosti nacina na koji
je imovina stecena, Ured je duZan o tome
obavijestiti nadlezno tuzila§tvo, odnosno
druge nadlezne organe ukljucujuci, ali
neograni¢avajui se na porezne organe 1
Finansijsko obavjestajno odjeljenje SIPA-€.

Clan 19.
(Obaveza davanja podataka)

(1) Ured ima pravo da vrsi provjeru podataka
koji su u javnoj vlasti.

(2) Ured ima ovlastenje pribavljati i obradivati
liéne podatke u skladu sa Zakonom o zastiti
liénth podataka Bosne 1 Hercegovine,
isklju¢ivo u svrhu izvrSavanja poslova 1
zadataka utvrdenih ovim Zakonom.
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(3) Ured ima ovlastenje obratiti se sa
zahtjevom za dostavu podataka svim
nadleznim institucijama, kao i pravnim i
fizickim licima koji raspolazu podacima
relevantnim za provjere utvrdene odredbama
ovog Zakona, a koji su duzni dostaviti trazene
podatke u roku od 15 dana od dana podnoSenja
pismenog zahtjeva od strane Ureda.

(4) Smatra se da su obaveznici prijave imovine
saglasni sa ovlastenjima Ureda navedenim u
odredbama stava (1), (2) 1 (3) ovog Clana, Sto
se izri¢ito navodi u obrascu prijave.

Clan 20.
(Javnost)

(1) Ured nadlezan za provodenje ovog Zakona,
duzan je sve svoje aktivnosti (izvjestaje,
informacije i dr.) uéiniti dostupnim i javnim,
putem svoje sluzbene web stranice.

(2) Radi  obezbjedivanja  transparentnosti,
informacije o odbijanju dostavljanja li¢nih
podataka o imovini i drugi podaci iz evidencija
¢e biti dostupni javnosti.

(3) Javna dostupnost licnih podataka o0
cjelokupnoj imovini nosioca javne funkcije i
rukovodeceg drZzavnog sluzbenika vr$i se
navodenjem podataka o tome gdje se imovina
nalazi, bez navodenja adrese, shodno
¢lanovima 8. 1 16. ovog Zakona.

(4) Podaci iz ¢lana 8. i 16. ovog Zakona ¢e biti
dostupni i objavljeni na web stranici, sa
izuzetkom podataka koji se ne objavljuju.

Clan 21.
(Zastarjevanje)

Postupak za primjenu sankcija koji se odnosi
na krSenje ovog Zakona obavezno se pokrece
u roku od 30 dana od dana saznanja o
slu¢ajevima krSenja ovog Zakona, a najkasnije
u roku od pet godina od dana krSenja ovog
Zakona.

Clan 22.
(Disciplinska odgovornost zaposlenika
Ureda)

Rukovodilac i zaposlenici Ureda, u svom
djelokrugu rada i obavezama utvrdenim u
ovom Zakonu, podlijezu  disciplinskoj
odgovornosti  shodno propisima koji se
primjenjuju na drzavne sluzbenike i
namjestenike.

POGLAVLJE Va. KAZNENE ODREDBE

Clan 22a.
(Neprijavljivanje imovine ili davanje laznih
podataka o imovini)

(1) Nosilac javne funkcije odnosno
rukovodec¢i drzavni sluzbenik kaznit ¢e se:

a) Nov¢anom kaznom od 1.000 do 2.500 KM,
za kasSnjenje u godiSnjem prijavljivanju
imovine (¢lan 10.);

b) Nov¢anom kaznom od 5.000 do 10.000KM,
za  neprijavljivanje  imovine  prilikom
preuzimanja duznosti ili postavljenja na radno

mjesto rukovodeceg drzavnog sluzbenika (¢lan
9.);

¢) Nov¢anom kaznom od 5.000 do 10.000 KM,
za neprijavljivanje imovine na zahtjev Ureda
(¢lan 11a.);

d) Novcanom kaznom od 5.000 do 10.000 KM,
za neprijavljivanje imovine poslije prestanka
funkcije, mandata, postavljenja, rasporeda na
drugo radno mjesto ili prestanka radnog
odnosa (¢lan 11.);

¢) Nov¢anom kaznom od 5.000 do 10.000 KM,
za davanje laznih podataka o imovini u namjeri
da prikrije podatke o imovini i poklonu;

f) Nov¢anom kaznom od 5.000 do 10.000 KM,
kazni¢e se bliski srodnik koji odbije dostaviti
podatke Uredu, u skladu sa odredbama ovog
Zakona.
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(2) Za ponovljeni prekrsaj iz stava (1) tacka a)
ovog Clana, nosilac javne funkcije i rukovode¢i
drzavni sluzbenik kazniée se novCanom
kaznom od 3.000 do 6.000 KM.

(3) Ured pokre¢e prekrsajni postupak za
prekrsaje iz ovog €lana, u skladu sa Zakonom
o prekrSajima (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine®, broj 63/14).

(4) Ukoliko prekrSaj propisanih obaveza iz
ovog Zakona sadrzi obiljezja krivicnog djela,
Ured podnosi krivicnu prijavu nadleznom
tuzilastvu s obzirom na to da obrazac prijave
imovine, stupanjem ovog Zakona na snagu,
ima status sluzbene isprave u skladu sa
Krivicnim zakonom Federacije Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine®, br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16
1 75/17).

POGLAVLJE VI. PRELAZNE |
ZAVRSNE ODREDBE
Clan 23.

(Donosenje podzakonskih propisa)

Vlada ¢e, najkasnije u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog Zakona, donijeti
Uredbu o osnivanju Ureda i Uredbu o
uspostavljanju 1 vodenju Registra licnih
podataka o imovini i postupku provjere
imovine lica iz ¢lana 1. ovog Zakona, kao
zbirke li€nih podataka, kojim ¢e se urediti
oblik, sadrzaj i nacin vodenja Registra, kao i
druga pitanja od znacaja za vodenje Registra.

Clan 24.
(Saradnja Ureda sa nadleZznim organima)

Ured ¢e ostvariti saradnju sa Agencijom za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije, dostavljaju¢i sve potrebne
podatke i infomacije po zahtjevu Agencije, a u
cilju sprecavanja  korupcije, izrade 1
provodenja strategije za borbu protiv korupcije
i akcionim planovima.

Clan 25.
(VaZenje Zakona)
U slucaju da se drugi propisi visih nivoa vlasti,
koji se odnose na materiju regulisanu ovim
Zakonom, promjene ili donesu novi nakon
stupanja na snagu ovog Zakona, ovaj Zakon ¢e
se uskladiti sa odredbama tih zakona.

Clan 26.
(Prijava imovine i poklona)
Lica iz ¢lana 1. ovog Zakona, obavezna su da
prijave imovinu i poklone iz ¢lana 8. ovog
Zakona, najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana
pocetka rada Ureda.

Clan 27.
(Rodna neutralnost izraza)
Rijeci 1 pojmovi koji imaju rodno znacenje
koriSteni u ovom Zakonu odnose se jednako na
muski i Zenski rod, bez obzira jesu li koriSteni
u muskom ili zenskom rodu.

Clan 28.
(Propisi koje obuhvata preciSéeni
tekst Zakona)

PreciSc¢eni tekst sadrzi sljedece propise:

- Zakon o prijavljivanju i postupku
provjere podataka o imovini nosioca javnih
funkcija u Unsko - sanskom kantonu

(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj 7/21);

- Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o prijavljivanju i postupku provjere
podataka o imovini nosioca javnih funkcija u
Unsko - sanskom kantonu (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj 1/22).

Clan 29.
(Primjena Zakona)

PreciS¢eni tekst Zakona o prijavljivanju i
postupku provjere podataka o imovini nosioca
javnih funkcija u Unsko - sanskom kantonu
objavice se u ,,Sluzbenom glasniku Unsko —
sanskog kantona“.
Broj: 02-2-02-1-259-3/22

16. maja 2022. godine
Biha¢ Fatka Kulenovié¢

Predsjedavajuca Komisije
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LI1I3IOIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

U skladu sa odredbama 1V.1. i V.A.11.
b) Ustava Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, br: 1/04 i
11/04), na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona, po skra¢enom postupku Skupstina
Unsko-sanskog kantona na 4. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 11. 5. 2023. godine, donosi:

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O
PRIJAVLJIVANJU | POSTUPKU
PROVJERE PODATAKA O IMOVINI
NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA
U UNSKO-SANSKOM KANTONU

Clan 1.

U Zakonu o prijavljivanju i postupku
provjere podataka o imovini nosioca javnih
funkcija u Unsko-sanskom kantonu -
precis€eni tekst (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 17/22), u ¢lanu 5. stav
(3) mijenja se i glasi:

,»(3) Lice koje rukovodi Uredom pored
op¢ih mora ispunjavati i sljedee posebne
uvjete i to:

- diploma visokog obrazovanja VII stepena
pravne ili kriminalisti¢ke ili politoloske struke
ili diploma prvog (240 ECTS), drugog ili treceg
ciklusa Bolonjskog sistema studiranja — pravne
ili kriminalisticke ili politoloske struke;

- nagjmanje 7 (sedam) godina radnog iskustva u
struci;

- poloZen stru¢ni ispit.*

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana
od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01/1-2-45-73/23 Predsjedavajuci Skupstine
11. maja 2023. godine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Jasmin Musi¢, mr. politologije

LllélllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 96. i 133. Poslovnika
Skupstine Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, br: 9/17 i
11/21), na prijedlog Komisije za ustavna,
zakonodavno-pravna i pitanja  evropskih
integracija, Skupstina Unsko-sanskog kantona
na 4. redovnoj sjednici odrzanoj dana 11. 5.
2023. godine, donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prijedlog Zakona o0 izmjenama i
dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zaStiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
razmatrace se po skracenom postupku.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavice se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01/1-2-45-70/23 Predsjedavajuéi Skupstine
11. maja 2023. godine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Jasmin Musi¢, mr. politologije

£I1I3I2IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu c¢lana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
br: 9/17 i 11/21), na prijedlog Komisije za
ustavna, zakonodavno - pravna i pitanja
evropskih integracija, SkupsStina Unsko-
sanskog kantona na 4. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 11. 5. 2023. godine, donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Zaduzuje se Ministarstvo zdravstva,
rada i socijalne politike Unsko-sanskog kantona
da u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na
snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata 1
zastiti porodice sa djecom, pokrene proceduru
izrade preciS¢enog teksta Zakona i dostavi
Komisiji za ustavna, zakonodavno-pravna i
pitanja  evropskih integracija  prijedlog
precis¢enog teksta Zakona radi konacnog
utvrdivanja.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavice se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01/1-2-45-74/23 Predsjedavajucéi Skupstine
11. maja 2023. godine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Jasmin Musi¢, mr. politologije
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Nakon izvrienog usporedivanja s izvornim tekstom, utvrdeno je da uz Zakon o prijavljivanju
imovine I postupku provierc podataka o imovini nosioca javnih tunkcija u Unsko-sanskom kantonu,
koji je objavljen u , Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog kantona™, broj 7/21, nije dostavljen Obrazac
prijave 1z ¢lana 16. Zakona, koji je sastavni dio Zakona te se daje

OBJAVA

Obrasca prijave o imovini nosioca javnih funkeija i rukovodedéih drzavnih sluzbenika u
organima drzavne sluZzbe u Unsko-sanskom kantonu

OBRAZAC PRIJAVE IMOVINE

Svrha podnosenja Datum podnoscnja

1. PODACT O NOSIOCU FUNKCUJE

Ime

Prezime

JMBG

Naziv javne funkcije

2. PODACI O BLISKOM SRODNIKU

Ime

Prezime

JMBG

Srodstvo

3. PODACI O INSTITUCIJI/ORGANU

Naziv organa

Adresa
Datum imenovanja/
razrjesenja

4. PODACI O NEPOKRETNOJ IMOVINI

Vrsta

Povriina
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Opcina, grad 1 drzava
gdje se nalazi

Porijeklo

Pretpostavijena
vrijednost (KM)

Nabavna vrijednost
(KM)

Vlasniitvo

Suvlasnidtvo (%)

Vrsta sredstava kojima je
1movina kuphena

Izvor sredstava kojima je
imovina kupljena

1. PODACI O POKRETNOJ IMOVINI

Vrsta

Godina proizvodnje

Godina kupnjc

Pretpostavljena
vrijednost (KM)

Nabavna vrijcdnost
(KM)

Vlasnistvo

2. PODACI O DIONICAMA U PRIVREDNIM DRUSTVIMA ILT NEKOJ DRUGOJ
INSTITUCIJ, VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA

Vrijednosni

papiri i drugo Pravno lice

Drzava

Iznos

Dionice

Stednja

Vlasni¢ki udio
u pravnom licu

Dcpozit

Dividenda

Obveznice

Autorsko
pravo

Patent

Drugi oblici
intelektualnog
vlasnistva
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3. PODACI O FINANSIJSKIM OBAVEZAMA

Vrsta obaveze

Naziv povjerioca

[znos obaveze

Sjediste povjerioca
{drzava)

4. CLANSTVO U SKUPSTINAMA, UPRAVNIM [ NADZORNIM ODBORIMA

Institucija/organ

Naziv funkcije

Naknada DA

Iznos {(KM)

NE

5. GODISNJI PRIHODI

Ukupan prihod

Izvor prihoda

Pod punom moralnom, krivi¢nom i gradanskom odgovornoséu potvrdujem istinitost podataka
u prijavi, potvrdujem da nijedan dio imovine nije izostavljen iz prijave te sam saglasan/saglasna
da Ured pribavlja i obradujc liéne podatke u svrhu provjere taénosti, odnosno istinitosti navoda
sadrzanih u prijavi. Takoder sam saglasan/saglasna sa zahtjevom Ureda za dostavu podataka
svim nadleznim institucijama, kao 1 pravnim i fizickim licima koja raspolazu podacima
relevantnim za provjere utvrdene odredbama ovog Zakona.

Potpis podnosioca

Broj: 01-02-1-283/20
5. septembra 2023. godine
Bilaé

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Jasmin Musié, mr. politologije



